
Якість руху гарантовано на роки
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Дослідити потреби
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Кухнею користуємося в середньо­
му впродовж 20 років. Той, хто купує  
кухню сьогодні, хоче бути впевненим, 
що вона відповідатиме його потребам 
весь цей час. 

Розуміти потреби завтрашнього дня 
вже сьогодні

Впродовж багатьох років компанія 
Blum зосереджує науково-дослідну ро­
боту на потребах користувачів кухонь. 
Результатом цих спостережень є інно­
ваційні вироби, що мають гарантію на 
весь термін служби меблів.
Багато ідей для практичної кухні також 
можна використовувати в інших жит­
лових приміщеннях.
Аби мати змогу ґрунтовніше вивча­
ти потреби користувачів меблів, під 
час досліджень ми використовуємо 
особливий інструмент – костюм AGE 
EXPLORER.  Він імітує обмеження 
руху, що виникають з віком. Завдяки 
цьому ми можемо ще на етапі ство­
рення виробів тестувати, які ергоно­
мічні переваги вони надаватимуть 
користувачеві у майбутньому.

Костюм AGE EXPLORER®

імітує обмеження руху, які можуть 
настати з віком.

AGE EXPLORER® – це зареєстрована марка 
інституту ім. Майєра-Генчеля

Дослідження потреб
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20 років за 2 години
Одягнувши костюм AGE EXPLORER®, 
Ви зможете відчути себе так, як людина з 
обмеженими фізичними можливостями.
 
У цьому костюмі наші розробники й дослідники 
тестують усі вироби на ергономіку, якість руху та 
зручність у користуванні. Згодом оптимізують їх 
відповідно до результатів. Щоб імітація була 
якомога достовірнішою, костюм не знімають 
принаймні 2 години. 

Обтяжувачі, зафіксовані на руках і ногах, 
створюють відчуття слабкості в м’язах

Глушник звуку імітує порушення слуху

Спеціальний крій костюма ускладнює рухи 
рук та плечей

Бандажі обмежують рухи ліктів та колін

Костюм AGE EXPLORER®: все продумано
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Маска з жовтою лінзою обмежує поле  
зору, змінює сприйняття кольорів та імітує 
зниження гостроти зору

Спеціальні рукавички імітують артрит 
та зменшують відчуття дотику і здатність 
брати предмети

Окуляри обмежують зір

Костюм AGE EXPLORER®: все продумано
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Шухляди в нижній шафці ергономічно доцільніші, 
ніж дверцята 

Шухляди замість дверцят у нижній шафці полегшують працю на кухні
Тест із AGE EXPLORER® засвідчує: користуватися дверцятами в нижній шафці  
втомливо особливо особам із обмеженнями рухливості. Щоб витягти предмети, 
потрібно клякнути. До того ж, складно побачити, що є всередині. Зате з висувни­
ми системами LEGRABOX та TANDEMBOX можна зайвий раз не нахилятись.

Дослідити на практиці 
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 Гарантувати якість руху 

SPACE CORNER замість кутової 
шафки з каруселлю 

Дістати кухонне приладдя з кутової 
шафки з каруселлю – неприємне 
завдання для осіб, котрим важко 
рухатися. Треба сильно нахилятися, 
клякати, далеко простягати руки, 
щоб дістати предмети, які розташовані 
у глибині і їх погано видно. А біля 
кутової шафки SPACE CORNER нахи­
лятися не потрібно – речі добре видно і 
легко вийняти.

Все на видноті: повне висування 
замість часткового

У шухлядах повного висування огляд 
речей і доступ до них набагато кращі, 
ніж у шухлядах часткового висування. 
Тести з AGE EXPLORER® однозначно 
це підтверджують.

Нахилятися більше не требаЧудовий огляд

Під час проектування нових 
виробів ми враховуємо ре­
зультати випробувань із 
AGE EXPLORER®. Аргумен­
товано доведено, що такі 
вдосконалення покращують 
якість руху нашої фурнітури.

Тестування меблів 
для кухні

Дослідити на практиці 
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Виймати предмети із шухляди, де речі 
невпорядковані, зовсім не зручно. 
Системи внутрішніх розділювачів 
AMBIA-LINE для LEGRABOX та  
ORGA-LINE для TANDEMBOX подба­
ють про хороший доступ. Все можна 
добре побачити і легко знайти.

Внутрішні розділювачі підтримують 
порядок у шухляді

Вхопити предмет із першої спробиЛегко натисніть – і шухляда висунеться

З електричною технологією руху  
відкривати легко
Людині зі слабкістю в м’язах та 
обмеженою моторикою дуже тяжко 
висунути шухляду. Цей процес полег­
шують електрична система відкри­
вання SERVO-DRIVE або ж механічна 
TIP-ON BLUMOTION. Із ними це 
можна зробити не лише рукою, а й 
стегном, коліном або стопою. Тому 
майже не потрібно докладати зусиль 
та нахилятися.

Дослідити на практиці 
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Тест на 
    ергономічність 

Завжди доступно, ніщо не заважає

Підіймачі замість дверцят у верхніх шафках – 
це більше вільного простору над головою
За обмеженого поля зору відчинені дверцята можуть легко спричинити травму. 
Та ще вони обмежують огляд і доступ до речей. Випробування з  
AGE EXPLORER® чітко показує переваги AVENTOS. Підіймач легко відкрити, 
опустити та зупинити в будь-якому положенні.

М’яко й тихо закрити із BLUMOTION

Якість руху дверцят: 
CLIP top BLUMOTION
Необережний сильних розмах – і 
дверцята гучно зачиняються. Таке не 
раз траплялося з нашими експерта­
ми через обмежену моторику рухів. 
У завісах CLIP top з інтегрованим 
BLUMOTION адаптивний амортиза­
тор дбає про м’яке й тихе зачинення 

незалежно від 
докладеного 
зусилля. 

Дослідити на практиці 
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Зазвичай кухнею користуємося дуже інтенсивно, тому вона повинна бути 
зручною та комфортною в щоденній роботі. Blum багато років вивчає 
потреби користувачів кухонь. Саме тому в нас чимало ідей, як зробити 
сучасну кухню ще практичнішою. 

Ідеї від Blum 
для практичної кухні
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Власник кухні 
в центрі уваги
Вже багато років компа­
нія Blum спостерігає за 
використанням кухонь 
у всьому світі та дослі­
джує звички й робочі 
процеси в повсякденно­
му житті. Так з’являється 
багато ідей і практичних 
рішень, пристосованих 
до індивідуальних потреб 
власника кухні.

Функціональні 
конструкції шафок
Практичні рішення 
для шафок – скажімо, 
кутова шафка 
SPACE CORNER 
чи шафа для запасів 
SPACE TOWER – 
гарантують багато 
місця на кухні 
та зручний доступ 
до речей.

Ідеї від Blum для прак-
тичного помешкання
Перевірені рішення,  
що додають кухні функ­
ціональності та індиві­
дуальності, вражають 
у цілому помешканні. 
Приєднуйтесь до нашої 
мандрівки у світ креатив­
них рішень для меблів у 
цілому помешканні.
www.blum-inspirations.com
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Наші заводи в Австрії, Польщі та Китаї сертифіковані за стандартами, що нижче.
Наш завод у США сертифікований за стандартом ISO 9001.
Наш завод у Бразилії сертифікований за стандартами ISO 9001 та ISO 14001.

Julius Blum GmbH
Beschlägefabrik
6973 Höchst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com 

Демонстраційний зал Blum
04050, м. Київ
вул. Глибочицька, 32-В
Тел.: +38 044 383 55 13

ТОВ “Блюм Україна”
вул. Дорожнa, 50
с. Пасіки-Зубрицькі
Пустомитівський район
Львівська область
81137 Україна
Тел.:   +380 32 236 80 10
Факс: +380 32 236 80 11
E-mail: info.ua@blum.com
www.blum.ua
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